SONNENSEGEL / PARE- SOLEIL
TELA PARA SOMBRA / TELO OMBRA
STINIDLO / TECIDO PARA TOLDO
OStONA PRZECIWStONECZNA
CONMHLIE3AUMTHBIA HABEC
GOLGELENDIREN ORTU

SKYGGE BEKLADNING

SKYGGEDUK / SKUGGDUK
ARNYEKOLO / VARJOKANGAS
Y®ASMA A IZKIO / AUDUMS
ENOSANAI / UZDANGA

SENCNO JADRO / VARIKATE
PLATNENA ZASTITA OD SUNCA
TIHbOBYI MONOTHAHWIA HABIC
PARAVAN PENTRU UMBRA

CEHHVIK / TIENIACA PLACHTA

POLYESTER / POLIESTER / POLIESTERE / MO/V3CTEP
POLIESZTER / POLYESTERIA / IOAYEETEPAE / POLIESTERIS
POLIESTER / POLUESTER / MOMIECTEP / MO/MMECTEP
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SHADE CLOTH
SCHADUWDOEK

3.6 X 3.6 X 3.6M

CAUTION, READ BEFORE USE. Do

not expose this article to-direct/
extreme and continuous weather conditions
(e.g. thunderstorm, rain or heavy wind). Do
ot leave this artice unprotected outside for
long periods of time. Do not leave any water
on the fabric of the artile in order o prevent
tearing.

WAARSCHUWING, VOOR GEBRUIK

LEZEN. Dit product niet blootstellen
an  directe/extreme  aanhoudende
weersomstandigheden (bv: onweer, regen of
hevige wind). Laat dit product niet voor
langere tijd onbeschermd buiten liggen. Zorg
dat geen water op het doek van dit product
it liggen, dit om scheuren te vermijden.

ACHTUNG, VOR DEM GEBRAUCH

U LESEN. Sie sollten dieses Produkt
nicht an anhaltende,  direkte/extreme
Wetterbedingungen (28.: Gewitter, Regen
oder starken Wind) bloBstellen. Lassen Sie
dieses Produkt nicht fiir [éngere Zeit
ungeschitzt drauBen liegen. Achten Sie darau,
dass auf dem Tuch dieses Produkts nie Wasser
liegen bleibt, dies um Risse zu vermeiden.

AVERTISSEMENT,  LIRE  LES

INSTRUCTIONS AVANT
UTILISATION. Ne pas exposer ~aux
intempéries (tempétes, €cair et tonnerre,
pluie). Ne pas laisser dehors non-protégé
pendant long temps. Pour eviter déchirures,
e faise pas d'eau surletissu.

AVISO, LEER  INSTRUCCIONES

ANTES DE USAR.  Proteger €l
producto de las condiciones meteoroldgicos
(ejemplo: luvia continuadas o fuerte vientos).
No dejar este producto fuera por largas
temporadas desprotegido de lluvia tormentas
etcétera. No dejen ninguna agua encharcada
sobre el tejido que cubre el articulo, esto s para
prevenirfisuras en el producto.

ATTENZIONE, LEGGERE PRIMA
DELL'USO. Non esporre [articolo ad
awerse condizioni atmosferiche prolungate

(p-es. temporali, pioggia o vento forte). Non
fasciare Iarticolo allaperto non protetto per
lunghi periodi di tempo. Per evitare strappi
raccomandiamo di non [ascar depositare mai
acquasul tessuto.

VAROVANI, CTETE PRED POUZITIM.

Nevystavuite tento vyrobek piimému,
extrémnimu a ustaviénému viivu nepfiznivého
pocasi (napfboutka, dés, sinjvitr) Nenechdveite
tento vjrobek nechrénén venku po dlouhou
dobu. Nenechavejte vodu na thanin vyjrobl,
zabrdnitetak vzniku trhlin na materidlu.

AVISO, LEIA AS INSTRUCOES EM

ANTES DA UTILIZAGAO. Bvitar
exposicdo de longa duragdo as intempéies
(pe. tempestades, trovao, chuva). Nao deivar
0artigondo protegido fora durante um tempo
prolongado. Para evitar rupturas, nunca deivar
ficar dgua em cima da tela.

OSTRIEZENIE, PRIZED UZYCIEM

PRZECZYTAJ INSTRUKCIE. Artykutu
nie pozostawiac bezpostednio na bardzo zte
warunki pogodowe takie jak burza, deszcz,
cysiiny wiatr. Nie pozostawiaj artykutu dhugi
«zas hez opieki na podworzu. Uwazaj aby nie
lezafa dhugi czas woda na dachu, aby zapobiec
Tozerwanit.

NEPEN TIPUMEHEHHEM

03HAKOMBTECb C NPABUNAMU
TPEAOCTOPOXHOCTH. Jakti Tosap He
nozBeprah HenocpeACTBeHHoMY/
SKCTPEMATbHOMY  BO3GEHCTBIN NOTORHbIX
JCnoBii (Hanp. TPO3a, AOKAb, CAMbHbI
Berep). Heac ITHTenbHoe

ADVARSEL. LASES FOR BRUG.

Dette produkt ma ikke udszettes for
vedvarendedirekte/ekstreme vejromstandig-
heder (fx. uvej, reqn eller kraftiq vind). Lad
ikke dette produkt ligge ubeskaermet i
leengere tid udendars. Sarg for at der aldrig
bliver vand liggende pa stoffet af dette
produkt, dette for at forhindre mug.

FORSIKTIG, LESES FOR BRUK. lkke

utsett denne artikkelen for  direkte/
ekstreme og kontinuerlige veerforhold (som
ek, regn ellersterk vind). Ikke la artikkelen
ligge ubeskyttet ute i lengre perioder av
gangen. lkke la vann forbli pa stoffet, for &
hindre sprekker.

VARNING, LES FGRE BRUK. Utsit

produkten inte for - direkt/extrem
ihallande vaderlek (t ex: askvider, regn eller
hiftig vind). Lat produkten inte ligga ute en
[éngre tid utan skydd. Se il att det aldrig bir
vatten liggande pa produkten, detta for att
undvika sprickor.

FIGVELMEZTETES,  HASINALAT

ELOTT OLVASSA EL. Ne tegye ki a
terméket Kozvetlen, szélsdséges  idgjardsi
kdriilményeknek (villmias, es6 vagy erds szél
stb) Ne hagyja a temeket hosszi ideig
Killtéren. Ugyeljenarra, hogy atermék szdvete
ne legyen nedves mert, az az anyag
elszakaddsdhoz vezethet.

VAROITUS, LUE ENNEN KAYTTGA,
[3 altista titd tuotetta suorille/
darimmisille ja jatkuvile sadolosuhteile
esim. ukkosmyrsky, sade tai kova tuul). Al

Bpen. He JonyckaTb HakanuBaHiA BORbI Ha
ION0THe Bou30eXaHue Pa3pbiea ThaHH.

UYARI,  KULLANMADAN  ONCE

OKUYUNUZ. Uriini direkt veya agin
hava muhalefeti olan yerlerde, agk vaziyette
biakmayiniz (6megin: firtada, yagmurda
veya agi riizgarda) Urinil uzun bir siire
korumasiz disanda birakmaymiz. Ortiiniin
yirtimamasi icin, Grtiintin Gzerinde suyun
bulundurulmamasi gerekir.

jitd tatd tuotetta suojaamattomana ulos
pitkéksi aikaa. Ala jatd vettd kankaan palle
Tepeytymisen estamiseksi.

MPOZOXH: AIABAZTETIZ OAHIIEE

MPIN THN XPHEH. Moté pnv
Ypnoworotefte auto To mpoidv o€ dpeoa /
akpala Kaipkd gawopeva (my, katanyidec,
Bpoy n Buvarrd dveo). Mny agrivere yid mohi
{povo To mpoidv aurd €€w ampootdteuto.
Opovriate va v peivet moté vepo oto mavi

aurof Tou mpoldvTog, kat aur edikd d va
iy SnioupynBodv puypés.

UZMANIBU, PIRMS LIETOSANAS
IZLASIT TALAK MINETO. Nepaklaut
izstradajum tiesai/ekstrému un lgstosu laika
apstaklu (pieméram, vétras, letus vai spéciga

sirep. He fasaifte oMy mpogykty
3HQXOLHTHCA TPHBaNHI Yac Ka nogeipi He
3aKHILeHHAM. He 3anMwwai Bogy Ka MaTepiani
14bOr0 MIPOAYKTY, L40G YHMKHYTH PO3UBHHS.

ATENTIE, CITITI INAINTE DE
FOLOSIRE. Nu expuneti acest produs

véja)iedarbibai. lstosineatstati

perilor (furtund, ploi, vant putemic,

neaizsargatu arpus telpam. Lai izstradajums
neplistu, neatstat uz ta nekada veida ddeni.

DEMESIO,  PRIES  NAUDOJIMA

PERSKAITYKITE, ~ Gaminiui - kenkia
tiesioginés/ekstremalios ir - pastovios oro
s3lygos (puz, audra, lietus ar stiprus véjas).
Nepalikite Sio gaminio ilgam laikui  be
apsaugos. Ant gaminio audinio- nepalikite
vandens, kad jis nesuplysty.

OPOZORILO - PRED UPORABO

PREBERITE. lzdelka ne izpostavljajte
nepostednim/skrajnimin stalnim viemenskim
razmeram (npr. neurju, deju ali mochemu
vetru). lzdelka ne puscajte dlje casa
nezaitenega zunaj, Poskbite, da se na
thanini izdelka ne bo zadrzevala voda, s3jtako
preprecite njeno trganje.

ETTEVAATUST, LUGEGE ENNE

KASUTAMIST. frge hoidke seda
toodet  piisivate  otseste/damuslike
fimastikuolude Kes (nt dikesetorm, vihm,
tugev tuul)! Arge jatke seda toodet pikaks
ajaks kaitseta. Toote kulumise valtimiseks
argejatke selle materjal peale vett.

UPOZORENJE! PRIJE UPORABE

PROCITATI. Ovaj produktne ostavljati
vani na direktnom udaru kise, snjega , jakih
vietrova itd. Ne ostavljajte na duze vrijeme
ovaj proizvod vani, bez zastite . Djelovi ovog
proizvoda su napravljeni od metala. U slucaju
vidijvih ostecenja premazati zastitnim lakom
lifarbom, kako nebi doslo do hrdanja.

YBATA!  TIPOYMTAMTE  MEPER
3ACTOCYBAHHAM. Liii nponyk He
MOXHa BHCTABAATH Mg, paMi, nocriiiei
IOTOH yMOBH Taki AK: P32, AOLL, CHbHIE

etd). Nu lasati produsul afora pentru mult
timp neprotejat. Nu lasati apa sd balteasca pe
péanza acestui produs, pentru a evita sfésierea
i deteriorarea.

BHUMAHWE, NMPOYETU MPEAN

YNOTPEBA. He uanaraiire npogykta
Ha AMPEKTHO BAUAHHE Ha MOLLM KAUMATHYHH
ynoBs  (TpLMOTEBMLH,  AbXD,  CHneH
BATHP). He ocrasaiite npogyKTa HesawuTen
Ha OTKPHTO 33 MPOZLIXTENEH Nepiog oT
Bpeve. He ponyckaiite nonagakero Ha
TEUHOCT BBDXY NOBBKHOCTTa Ha NpORyKTa3a
1A TIpEROTBPTHTE YBPEXZ2HET0 My.

VAROVANIE. PRED POUZITIM I

PROSIM PRECITAJTE NAVOD. Tento
vjrobok by nemal byt vystaveny priamemu /
extrémnemu pocasiu (napr biirky, ddzd alebo
silnj vietor). Nedovalte, aby bol tento vjrobok
po dihd dobu bez vonkajsej ochrany. Uistite
53, e na plétne nezostala Ziadna voda, aby sa
zabrénilo roztrhnutiu.




